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AVERTISMENT
Pentru a reduce riscul provocat de incendii sau socuri electrice, nu
expuneti acest aparat conditiilor de ploaie sau umezeala.

Pentru clientii din Europa

Reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate (aplicabil
in tarile Uniunii Europene si in alte tari din Europa de Est cu
sisteme de colectare diferentiate)

_ Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj indica faptul ca
produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu menajer. Acest produs trebuie predat
la punctele de colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca debarasarea de acest produs se realizeaza in mod corect, puteti
impiedica eventualele consecinte negative asupra mediului si sdnatétii umane.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale. Pentru detalii
suplimentare referitoare la reciclarea acestui produs, contactati autoritatile locale,
serviciul local de evacuare a deseurilor menajere sau magazinul de la care ati
cumparat produsul.

<Nota pentru clientii din tarile ce aplica Directivele UE>
Acest produs este fabricat de Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minatoku Tokyo, 108-
0075, Japonia. Reprezentantul Autorizat pentru EMC si siguranta produsului este Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru
reparatii sau garantie, va rugam sa comunicati aceste probleme la adresele prevazute
in documentele separate de service sau garantie.
o Acest dispozitiv poate fi folosit cu produse compatibile cu stick-uri de memorie
PRO-HG Duo™ sau PRO™.
» Nu se garanteaza functionarea corespunzatoare cu toate celelalte produse.

Pentru detalii privind functionarea cu produsele compatibile,
consultati manualul de utilizare al produsului sau situl web de
mai jos.

e Stick de memorie PRO Duo™ (Mark2)

Logo-ul Mark2 indica dispozitivele corespunzatoare aparatelor de inregistrare la
viteza ridicata, precum camcorder-ele AVCHD.

« Viteza de transfer depinde de produsul folosit. Acest dispozitiv este compatibil cu
transferul paralel de date (transfer de date la mare viteza). Transferul paralel de
date se poate folosi doar cu un produs compatibil cu acest sistem de transfer.

o Acest dispozitiv este compatibil cu tehnologia de protectie a continutului
MagicGateTM, dezvoltatd de Sony. Thainte de utilizare, verificati daca produsul dvs.
este compatibil cu functia de protectie a continutului de pe dispozitivul Stick de
memorie PRO™.

o Legea dreptului de autor interzice utilizarea neautorizata a inre’\%istrérilor.

o Serviciul de recuperare a figierelor de pe stick-ul de memorie ™ este un serviciu de
recuperare a datelor de pe diferite tipuri de stick-uri de memorie SonyTM. Pentru
mai multe informatii consultati situl web de mai jos.



http://www.sony.net/memorystick/supporte

* Acest serviciu nu este compatibil cu recuperarea de date pentru fisiere protejate,
jocuri si figiere de tip AVCHD.

* Retineti ca este posibil sa nu se poata recupera toate datele.

Acest dlspozmv este formatat inainte de livrare. Pentru reformatare folositi produse
compatibile cu stick-uri de memorie PRO-HG Duo™ sau PRO™. Pentru detalu
consultati manualul de instructiuni al produsului sau centrul de asistenta.

Precautii de utilizare

AVERTISMENT
e« NU LASATI LA INDEMANA COPIILOR, PENTRU A EVITA iNGHITIREA.
e NU INTRODUCETI ACEST DISPOZITIV DIRECT INTR-UN PRODUS
COMPATIBIL CU UN STICK DE MEMORIE PRO™ DE MARIME
STAf;lnI’?ARD, FARA ADAPTORUL PENTRU STICK-UL DE MEMORIE
DUO

Nu atingeti borna A cu méana sau cu un obiect metalic.

Acest dispozitiv are doua fante in lateral. Una dintre fante are doua fete, cealalta o

singura fata (doar in spate). (ilustratia B)

Nu exercitati presiune mare asupra zonei de notite C atunci cand scrieti.

Nu loviti, indoiti, aruncati sau umeziti acest dispozitiv.

Nu incercati s dezasamblati sau sa transformati acest dispozitiv.

Nu folositi sau pastrati dispozitivul in urmatoarele locuri:

- Unde nu se respecta conditiile de functionare recomandate. (Intr-o masina
inchisa pe timp de vara sau in bataia soarelui/langa un radiator etc.)

- Inlocuri umede sau corozive.

Puteti introduce acest dispozitiv in adaptorul pentru stick-uri de memorle Duo

pentru a-I folosi cu produse compatibile cu stick-uri de memorie PRO™

marimea standard.

Nu introduceti adaptorul pentru stick-ul de memorie Duo™ intr-un produs

compatibil cu stick-uri de memorie PRO™ de marime standard cand in

adaptorul pentru stick-ul de memorie Duo™ nu este introdus nici un

dispozitiv. Nerespectarea acestei precautii poate provoca deteriorarea

produsului.

inainte de utilizare verificati directia corecta de introducere.

Introducetl acest dispozitiv cat mai mult in adaptorul pentru stick-ul de memorie

Duo™. Este posibil ca dispozitivul sa nu functioneze corect daca nu este introdus

complet

Nu atingeti borna adaptorului pentru stick-ul de memorie Duo™ cu mana sau cu un

obiect metalic.

Aveti grija sa nu lasati sa intre praf, murdarie sau obiecte straine in portul pentru

introducerea adaptorulm pentru stick-ul de memorie Duo ™

V& recomandam sa faceti o copie de rezerva a datelor |mportante.

Sony nu va fi responsabild pentru deteriorarea sau pierderea datelor pe care le-ati
inregistrat.




o Datele inregistrate se pot deteriora sau pierde in urmatoarele situatii.
- Daca scoateti acest dispozitiv sau adaptorul pentru stick-ul de memorie Duo™
sau daca opriti alimentarea in timpul formatarii, citirii sau scrierii datelor.
- Daca folositi acest dispozitiv in locuri expuse conditiilor de electricitate statica

sau zgomot electric.

Capacitate
(Capacitatea utilizabila aproximativa este
mentionata in paranteza.)

Tensiunea de operare

Mediul de operare

Dimensiuni (latime/inaltime/grosime)
Masa

Articole incluse

1 GB (940 MB): MS-MT1G

2 GB (1,85 GB): MS-MT2G

4 GB (3,66 GB): MS-MT4G

8 GB (7,35 GB): MS-MT8G

16 GB (14,9 GB): MS-MT16G
intre 2,7V si 3,6 V

-25 °C - +85 °C (fara condens)
Aprox. 20 x 31 x 1,6 mm
Aprox. 2 g

Adaptor pentru stick-ul de memorie Duo™
(1)

Set de documentatie tiparita

Modelul si specificatiile se pot modifica fara preaviz.




